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[2002/35166]N. 2002 — 627

18 JANUARI 2002. — Decreet houdende bekrachtiging van het besluit van de Vlaamse regering van 27 april 2001
tot bepaling van de ontwikkelingsdoelen voor het buitengewoon basisonderwijs type 8 (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. Het besluit van de Vlaamse regering van 27 april 2001 tot bepaling van de ontwikkelingsdoelen voor het
buitengewoon basisonderwijs type 8 wordt bekrachtigd, met uitzondering van artikel 2, waar de woorden
« schooljaar 2001-2002 » worden vervangen door de woorden « schooljaar 2002-2003 ».

Art. 3. De ontwikkelingsdoelen opgenomen in het in artikel 2 bedoelde besluit kunnen vanaf het school-
jaar 2007-2008 geëvalueerd worden. Vanaf deze evaluatie kan de evaluatie elke zes jaar herhaald worden. De Vlaamse
regering legt de resultaten van deze evaluatie voor aan het Vlaams Parlement. Een herziening van de ontwikkelings-
doelen is mogelijk vanaf 1 september 2008.

Art. 4. Dit decreet treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 18 januari 2002.

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
M. VANDERPOORTEN

Nota

(1) Zitting 2001-2002.
Stukken. — Ontwerp van decreet : 832, nr. 1. — Amendementen : 832, nr. 2. — Verslag : 822, nr. 3. — Tekst

aangenomen door de plenaire vergadering : 832, nr. 4.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : vergaderingen van 9 januari 2002.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[2000/35166]F. 2002 — 627

18 JANVIER 2002. — Décret sanctionnant l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2001
définissant les objectifs de développement de l’enseignement fondamental spécial de type 8 (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2002 définissant les objectifs de développement de
l’enseignement fondamental spécial de type 8 est sanctionné, à l’exception de l’article 2, dans lequel les mots « l’année
scolaire 2001-2002 » sont remplacés par les mots « l’année scolaire 2001-2003 ».

Art. 3. Les objectifs de développement figurant à l’article 2 de l’arrêté visé peuvent être évalués à partir de l’année
scolaire 2007-2008. A compter de cette évaluation, l’évaluation peut être répétée tous les six ans. Le Gouvernement
flamand soumet les résultats de cette évaluation au Parlement flamand. Une révidion des objectifs de développement
est possible à partir du 1er septembre 2008.

6062 BELGISCH STAATSBLAD — 16.02.2002 — Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Art. 4. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 janvier 2002.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation,
M. VANDERPOORTEN

Note

Session 2001-2002.
Documents. — Projet de décret : 832, n° 1. — Amendements : 832, n° 2. — Rapport : 832, n° 3. — Texte adopté par

la séance plénière : 832, n° 4.
Annales. — Discussion et adoption : séances du 9 janvier 2002.

c

[C − 2002/35227]N. 2002 — 628
7 FEBRUARI 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 21 december 2001

houdende tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud van de visbestanden in zee

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1627/94 van de Raad van 27 juni 1994 tot vaststelling van algemene bepalingen
inzake speciale visdocumenten;

Gelet op Verordening (EG) nr. 2555/2001 van de Raad van 18 december 2001 tot vaststelling voor 2002, van de
vangstmogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen visbestanden die in de wateren van de Gemeenschap en,
voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wateren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voorschriften;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, V,
vervangen bij de bijzondere wet van 13 juli 2001;

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning wordt gemachtigd maatregelen voor te schrijven ter
bescherming van de biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van 23 februari 1971, 18 juli 1973,
22 april 1999 en 3 mei 1999;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
gewijzigd bij de wetten van 11 april 1983, 29 december 1990 en 5 februari 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 juni 1994 tot het instellen van een visvergunning en houdende tijdelijke
maatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling voor de instandhouding en het beheer van de
visbestanden, inzonderheid op artikel 18;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 13 juli 2001 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse regering;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 december 2001 houdende tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud
van de visbestanden in zee;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat met het oog op het goede beheer van de quota het maximaal aantal toegekende vaartdagen voor

de eerste viermaandelijkse periode 2002 moet verminderen van 95 naar 85, dat deze periode inmiddels lopende is en
dat de betrokken rederijen hiervan zo spoedig als mogelijk moeten in kennis gesteld worden, teneinde hun planning
van de visserijactiviteiten alsnog te kunnen bijsturen;

Overwegende dat voor het jaar 2002 vangstbeperkingen moeten worden vastgesteld om de aanvoer te spreiden,
is het bijgevolg nodig zonder uitstel behoudsmaatregelen te nemen om de door de EG toegestane vangsten niet te
overschrijden;

Overwegende dat aan de gewesten met ingang van 1 januari 2002 bevoegdheden op het gebied van zeevisserij zijn
toegewezen;

Overwegende dat het noodzakelijk is de continuı̈teit van de opdrachten als overheidsdienst te verzekeren met
inachtneming van de verplichtingen die door de Europese en internationale regelgeving op het gebied van de
zeevisserij werden opgelegd;

Overwegende dat de vangstbeperkingen voor de tongvisserij in de i.c.e.s.-gebieden II, IV (Noordzee en
Schelde-estuarium) moeten worden vastgesteld naargelang de vangsten in de referentieperiode 1998-2000 en naar
gelang het motorvermogen;

Overwegende dat een wezenlijk aandeel van de groep vissersvaartuigen van 221 kW of minder aan de vloot
gedurende de referentieperiode werd onttrokken;
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